
 يمقبلا يمیھدلا دیع نب دعس
 00966558867671 :لاوـــجــــلا مــــــــقر
 salbogami@bu.edu.sa :  (1)ينورتكللإا دیربلا
 saadadehaimi@gmail.com : (2) ينورتكللإا دیربلا

 SaadAdehaimi@ :رـتـیوت ىـلـع يـباسح
  /http://saadadehaimi.com :ةیــمیداـكلأا يتنودـم

 

v ةیصخشلا تانایبلا 
 

 دلایملا خیرات 9 / 11/ 1989 م
 ةیسنجلا يدوعس
 تاغللا ةینابسلأا ةغللا يف ئدتبمو ةیزیلجنلإاو ةیبرعلا

 
v ةیعوطتلاو ةیلمعلا تاربخلا 

 نلآا ىتح م٢٠٢٤ لیربأ ٣ نم ةحابلا ةعماج يف ةیبنجلأا تاغللا مسق يف دعاسملا ةیقیبطتلا تایوغللا ذاتسأ §
 م٢٠٢٤ لیربأ ٢ ىلإ م٢٠١٨ ریانی ٧ نم ةحابلا ةعماج يف ةیبنجلأا تاغللا مسق يف رضاحم §
 نلآا ىتح م٢٠٢٥ ریانی ٢١ نم ةحابلا ةعماجب تاراشتسلااو بیردتلل يوغللا ربسلا" ةربخلا تیب سیئر §
 .نلآا ىتح ٢٠٢٤ ربمفون نم ،ةیناسنلإا مولعلاو بادلآا ةیلكب رثأ يدان ىلع فرشملا §
 .نلآا ىتح م٢٠٢٤ ربمتبس نم ةحابلا ةعماجب ةیناسنلإا مولعلاو بادلآا ةیلك يف لاصتلااو ملاعلإا يلع فرشملا §
 نلأا ىتح م٢٠٢٤ ربمتبس نم ةحابلا ةعماجب ةیناسنلإا مولعلاو بادلآا ةیلك ةطشنأ ىلع فرشملا §
 نلأا ىتح م٢٠٢٤ سطسغأ١١ نم ةیبنجلأا تاغللا مسق يف ةیعمتجملا ةكارشلاو ةطشنلأا ةنجل سیئر §
 م٢٠٢٥ – ٢٠٢٤ ماعل ةحابلا ةعماج يف ةینیصلا ةغللا جمانرب ثادحتسلا ةیمیداكلأا ةنجللا يف وضع §
 نلأا ىتح م٢٠٢٣ ربوتكأ ٣٠ نم ةیبنجلأا تاغللا مسق يف ةدوجلا ةنجل يف وضع §
 نلأا ىتح ٢٠٢٤ سطسغأ ٢٥ نم ةیبنجلأا تاغللا مسق يف ةعباتملا ةنجل يف وضع §
 م ٢٠٢٢ – ٢٠٢١ ماعل لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا يف راشتسم §
 م ٢٠٢١ – ٢٠٢٠ ماعل لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا سیئر §
 م٢٠٢٣ ماع ىلإ م ٢٠٢١ ماع نم ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم يف يبلاطلا يدوعسلا يدانلا يف تاراشتسلاا ةنجل سیئر §
  م٢٠٢٠ يفیصلا لصفلا يف فئاطلا ةعماج يف ةیزیلجنلإا ةغللا زكرم يف ةغل سردم §
 م ٢٠٢٠ – ٢٠١٩ ماعل لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا يف يلاملا لوؤسملا §
 م ٢٠١٩ – م٢٠١٨ ماعل لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا سیئر بئان §
 .م٢٠٢٣ سطسغأ ىتح ٢٠١٨ ربمفون ٩ نم لساكوین ةعماج يف ایلعلا تاساردلا بلاطل لثمم §
 م٢٠١٨ ریانی ٦ ىتح م٢٠١٣ وینوی ١٨ نم ةحابلا ةعماج يف دیعم §
 م٢٠١٤ ویلوی ٣١ ىلإ م٢٠١٣ وینوی ١٨ نم ةولقب بادلآاو مولعلا ةیلك يف يللآا بساحلا مولبد يف ةغل سردم §
 م٢٠١٤ ویلوی ٣١ ىلإ م٢٠١٣ وینوی ١٨نم ةحابلا ةعماج يف ةولقب بادلآاو مولعلا ةیلكل كیفارج ممصمو يملاعإ قسنم §
 :ةیلاتلا داوملا ةیزیلجنلإا ةغللا صصخت يف سویرولاكبلا بلاط سیردت §

 

   ٢ ةءارقلا تاینقت
   ٢  يبدلأا دقنلا

٣ ةمجرتلا  

٢ ثدحتلاو عامتسلاا  
٣ ثدحتلاو عامتسلاا  

لاقملا ةباتك  

تادرفملا ءانب  
  ١ ةیزیلجنلإا ةغللا
٢ ةیزیلجنلإا ةغللا  
 تاغللا خیرات

١ ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق  
   ٢ ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق
٣ ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق  

   ةمدقتملا ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق

بدلأا يف ةمدقم  
٢ ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا  
٣ ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا  

فرصلا ملع  
v میلعتلا 

  ةیقیبطتلا تایوغللا صصخت يف هاروتكدلا ةجرد          
 م٢٠٢٣ ربمتبس ىلإ م٢٠١٧ ربمتبس نم ةدحتملا ةكلمملا ، نیات نوبأ لساكوین - لساكوین ةعماج
 

 ةیملعلا ثوحبلا ىلع بیردتلا يف ایلعلا تاساردلا ةداھش
 م٢٠١٨ وینوی ىلإ م٢٠١٧ ربمتبس نم ةدحتملا ةكلمملا ، نیات نوبأ لساكوین - لساكوین ةعماج
 

 م٢٠٢٤ ربمسید يف يلاعلا میلعتلل ةیناطیربلا ةیمیداكلأا ةلامز ىلع لصاح
 .ةدحتملا ةكلمملا اھرقم ،(Advance HE) ةیناطیربلا يلاعلا میلعتلا ةیمیداكأ نم ةحونمملا

mailto:salbogami@bu.edu.sa
http://saadadehaimi.com/


 
 م٢٠١٨ ماع يف ةینابسلأا ةغللا مولبد 

 ةدحتملا ةكلمملا ، نیات نوبأ لساكوین ةنیدم - لساكوین ةعماج
 
    م٢٠١٧ ماع يف تایوغللا يفریتسجام
 م٢٠١٦ ربمتبس ىلإ م٢٠١٥ ربمتبس نم ةدحتملا ةكلمملا ، روجناب - روجناب ةعماج
 
 م٢٠١٣ ماع يف ةیزیلجنلإا ةغللا يف سویرولاكب 

 ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا ،فئاطلا ةنیدم - فئاطلا ةعماج
 
 م٢٠١٦ ماع يف ةینابسلأا ةغللا مولبد 

 م٢٠١٦ وینوی ىلإ م٢٠١٦ ریانی نم ةدحتملا ةكلمملا ،روجناب ةنیدم – روجناب ةعماج
 
 م٢٠١٥ ماع يف ةیزیلجنلإا ةغللا مولبد
 م٢٠١٥ ربمتبس ىلإ م٢٠١٥ لیربأ نم ةدحتملا ةكلمملا ،روجناب ةنیدم - روجناب ةعماج
 
 م٢٠١٥ ماع يف ةیزیلجنلإا ةغللا مولبد
 م٢٠١٥ سرام ىلإ م٢٠١٤ سطسغأ نم ةدحتملا ةكلمملا ، رتسشلوك - سكسإ ةعماج
 
  م٢٠١١ ماع يف ةیزیلجنلإا ةغللا يف ةفثكم ةرود
 ادنلیزوین ، دنلاكوأ ةنیدم – نلاباك ةیلك
 
  م٢٠٠٥ ماع يف ةیزیلجنلإا ةغللا يف ةفثكم ةرود
 ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا ، فئاطلا ةنیدم - يلودلا ةدج دھعم

 
v ةیمیداكلأا تاروشنملا 

 نم تادرفملا ملعت ىلع اھیلع ةدمتعملا ریغو ایجولونكتلا ىلع ةدمتعملا تادرفملا ملعت ةطشنأ ریثأت .)٢٠٢٤( دیع دعس ،يمقبلا §
 Frontiers in Education ةلجم يف .ةیدوعسلا يف ةیبنجأ ةغلك ةیزیلجنلإا ةغللا يملعتم ىدل عفدلا ةیرظن

 بلاطل ایجولونكتلاب لماكتملا ملعتلا ىلع ينورتكللإا دیربلا ربع تادرفملا میلعت ریثأت فاشكتسا .)٢٠٢٤( دیع دعس ،يمقبلا §
 Arab World English Journal ةلجم يف .ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا يف ةیزیلجنلإا ةغللا

 ةیبرعلا ةكلمملا يف ةیوناثلا ةلحرملا بلاط ىدل دقانلا ریكفتلا تاراھم مییقت .)٢٠٢٤( دیع دعس ، يمقبلاو اللهدبع  ،لیوحلا §
 Problems of Education in the 21st Century ةلجم يف .ةیدوعسلا

 لخاد ایجولونكتلا للاخ نم تادرفملا میلعت مادختسا .)٢٠٢٣( .اكشونأ ، زتلوفو ، .دیع دعس ، يمقبلا ، .ءلاع ، يدمحلأا §
 Frontiers in Communication ةلجم يف .يساردلا لصفلا جراخو

 تنرتنلإا ربع ةیبنجأ ةغلك ةیزیلجنلإا ةغللا سیردت يف ةیلاقتنلاا ةرتفلا )٢٠٢٢(  الله فیض ،ينارھزلاو ،دیع نب دعس ، يمقبلا §
  Arab World English Journal ةلجم يف .انوروك ةحئاج للاخ ةیدوعسلا تاعماجلا يف

 ملعت ىلع ةیساردلا تاررقملاو ایجولونكتلا ىلع ةمئاقلا تادرفملا ملعت ةمھم ریثأت نیب ةنراقم )٢٠١٨( دیع نب دعس ، يمقبلا §
 سماخلا نیب ام ، ةیمجعملا تاساردلا رمتؤم يف يملعلا قصلملا ةكراشم .ةیبنجأ ةغلك ةیزیلجنلإا ةغللا ملعت يف تادرفملا
 ایناطیرب يف يسناوس ةنیدمب ينطولا فحتملا يف ، ٢٠١٨ سرام رھش نم سداسلاو

  ELCOSدھعم يف نییدوعسلا بلاطلا لبق نم ةفرعملاو ةركنلا تاودأ مادختسا لكاشم بابسأ )٢٠١٧( .دیع نب دعس ، يمقبلا §
 11 ع ، 9 م ، ةیلاحلا ثوحبلل ةیلودلا ةلجملا ،روجناب ةعماج يف

 صنلا لیلحت للاخ نم يعامتجلاا عونلاب ةطبترملا ملاكلا بناوجب مامللإا متی فیك ةلاح ةسارد )٢٠١٧(  دیع نب دعس ، يمقبلا §
 11 ع 8 م ، ایجولونكتلاو مولعلل ةیویسلآا ةلجملا ، طئاسولا ددعتم

 .ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا دنع نییدوعسلا بلاطلا اھوھجاو يتلا ةیمسلأا تارابعلا لكاشم بابسأ )٢٠١٧( دیع نب دعس ،يمقبلا §
 .لملأا رشن راد فئاطلا



 :ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا دنع ةیبرعلا ةغللاب نیثدحتملا اھوھجاو يتلا ءامسلأا لكاشم بابسأ )٢٠١٦( دیع نب دعس ،يمقبلا §
 ةلاسر .روجناب ةعماجب  ELCOS دھعم يف ةیزیلجنلإا ةغللا ةرود نوسردی نیذلا نییدوعسلا بلاطلا ىلع ةساردلا زكترتو
 روجناب ةعماج .ریتسجاملا

 
v ءارجلإا تحت ةیملع قاروأ 

 ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا دنع نییدوعسلا بلاطلا لبق نم تافصلا بیترت ةمزلاتم بابسأ ،دیع نب دعس ، يمقبلا §

 ةیزیلجنلإا ةغللاب ةباتكلا دنع نییدوعسلا ةبلطلا لبق نم ةینقتلا ربع تادرفملا باستكا ةقیرط ،دیع نب دعس ،يمقبلا §

v اھتمدق يتلا تارضاحملاو شرولاو تاودنلا 
 ریانی ٢٩ خیراتب ةحصلا ةرازو يف "تاعجارملا عم لماعتلاو ةلجملا رایتخا :لاّعفلا رشنلا تایجیتارتسا" ناونعب ةرضاحم میدقت §

 م٢٠٢٥
 ةیبنجلأا تاغللا مسق نم میظنتب كلذو تادرفملا ةیمنتو عبرلأا تاراھملا ناقتإ :اًیتاذ ةیزیلجنلإا ةغللا ملعت :ناونعب لمع ةشرو میدقت §

 م٢٠٢٥ ریانی ١٥ خیراتب ةحابلا ةعماجب ةیناسنلإا مولعلاو بادلآا ةیلكب رثأ يدان عم نواعتلابو
 ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا اھتفضتسا يتلا يمیداكلأا رشنلا وحن تاوطخ :ةیملع ةقرو ىلإ كتحورطأ لیوحت :ناونعب ةرضاحم میدقت §

  م٢٠٢٤ ربوتكأ يف رتسشنام ةعماج يف

 م٢٠٢٤ ربوتكأ يف ةحابلا ةعماجب ةیبنجلأا تاغللا مسق يف ةینیصلا ةغللا وحن قیرطلا جمانرب میدقتو میظنت §
 ةعماج يف ةیبنجلأا تاغللا مسق ھمظن يللا ةمجرتلل يملاعلا مویلا ةبسانمب كلذوً ادمتعم امجرتم حبصت فیك :ناونعب ةرضاحم میدقت §

 م٢٠٢٤ ربمتبس يف ةحابلا

 ـھ١٤٤٦ ماعلل ةیبنجلأا تاغللا مسقب تادجتسملاو نیدجتسملل يفیرعت ءاقل میدقت §
 م٢٠٢٣ ربوتكأ يف ةحابلا ةعماج يف ةیبنجلأا تاغللا مسق ھمظن يللا ةمجرتلل يملاعلا مویلا يف ةكراشملا §

 يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا اھتفضتسا يتلا ةمیق حئاصنو ةلاعف تایجیتارتسا :ستلیلآا ناحتملا حجانلا كدادعإ :ناونعب ةشرو میدقت §
  م٢٠٢٣ ربوتكأ يف ایربمثرون ةعماج

 يف يرتسام شلجنإ اھتفاضتسا يتلا ةیزیلجنلإا ةغللاب ةیمیداكلأا ةباتكلا :ناونعب ءاقل يف ةیمیداكلأا ةباتكلا ریوطت نع ةرود میدقت §
 م٢٠٢٢ ریانی ٣١

 م٢٠٢٢ ریانی يف ایناطیرب يف ةیدوعسلا ةیفاقثلا ةیقحلملا اھتفضتسا يتلا میلعتلل يملاعلا مویلا يف ةكراشملا §
  م٢٠٢١ ربوتكأ يف ایناطیرب يف نویدوعس ةعومجم اھتفاضتسا يتلا "اھتبقع زواجتو ةغللا ملعت" :ناونعب ةشرو میدقت §

 اھتفضتسا يتلا "ةلحرملا يف ةشقانم لوأو ثحبلا عورشم ىلع ةقفاوملا :هاروتكدلا بلاط تایدحتو براجت" :ناونعب ةشرو میدقت §
 م ٢٠٢١ سرام يف لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا

 يف لساكوین ةعماج يف ةیملعلا ةیدوعسلا ةیعمجلا اھتفضتسا يتلا "لساكوین ةعماج عقوم مادختسا ةیفیك" :ناونعب ناتشرو میدقت §
 م ٢٠٢١ ریاربف

 م٢٠٢٠ ربمفون يف فئاطلا ةعماج يف ةیزیلجنلإا ةغللا زكرمب يتاراھم عقوم يف مایأ ٥ ةدمل ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق نع ةرود میدقت §
 يف تمیقأ يتلا رییغتلا ةلحر ثاعتبلاا ىدتنم جمانرب نمض نیثعتبملا تاردابم يف ةینقتلا فیظوت :نع شاقن ةقلح يف ةكراشملا §

 م٢٠١٩ سرام يف ایناطیرب يف ةیدوعسلا ةیفاقثلا ةیقحلملا نم میظنتب رتسشنام ةنیدم
 م٢٠١٨ ریانی يف ایناطیرب يف نوثعتبم ةعومجم اھتفضتسا يتلا "مجرتت فیك" نع ةرود میدقت §

 م٢٠١٨ ریانی يف اكیرمأ يف نویدوعس ةعومجم اھتفضتسا يتلا ةیزیلجنلإا ةغللا تایساسأ نع ةرود میدقت §
 م٢٠١٨ ریانی يف ةیدوعسلا ةیملعلا ةیعمجلا اھتفضتسا يتلا ةیثحب ةقرو ةباتك ةیفیك نع ةشرو میدقت §

 
v ةمجرتلا لامعأ 

 :اھنمو ةیبرعلا ىلإ ةیزیلجنلإا نم ویدیف عطقم ٣٠٠ نم رثكأ تمجرت
 : ىلع حاتم .]بویتویلا ربع ویدیفلا[ دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت )٢٠١٦(  ؟ةیملعلا ةلاقملا أرقت  فیك •

https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s  

https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s


 .]بویتویلا ربع ویدیفلا[  دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت )٢٠١٦( ؟كب ةصاخلا ثحبلا ةقرول يلیصفت ططخم ءاشنإ ةیفیك •
   :https://www.youtube.com/watch?v=l90Z3Gk8weU&t=14sىلع حاتم

 : ىلع حاتم .]بویتویلا ربع ویدیفلا[ دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت )٢٠١٦( ؟ةیزیلجنلإا ةغللاب ةلاقم بتكت فیك •
https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s  

 :ىلع حاتم .]بویتویلا ربع ویدیفلا[  دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت .ةیفطاعلا وكرام مأ ةصق .)٢٠١٥( كرام ، وریم •
https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s  

 : ىلع حاتم .]بویتویلا ربع ویدیفلا[ دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت .ةیحصلا ةحیصنلا .)٢٠١٥( ةزمح ، فسوی •
https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s  

 نم تمجرت ؟تاغللا عم اھب موقت يتلا لامعلأا عیمج زیفحت ىلإ جاتحی يذلا ةیمھأ رثكلأا روظنملا وھ ام .)٢٠١٥( .دیفید ، لاتسیرك •
    :https://www.youtube.com/watch?v=PW47ad5kFegىلع حاتم .]بویتویلا ربع ویدیفلا[ دیع نب دعس ، يمقبلا لبق

 ربع ویدیفلا[ .دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت ؟رضاحلا انتقو يف ةغللا ىلع تنرتنلإا رثؤی فیك )٢٠١٠( دیفید ، لاتسیرك •
     5Zb2StA&t=45s-https://www.youtube.com/watch?v=0DGىلع حاتم ]بویتویلا

 .]بویتویلا ربع ویدیفلا[  دیع نب دعس ، يمقبلا لبق نم تمجرت ؟ةیزیلجنلإا لوح ھب عمتست ام رثكأ ام .)٢٠١٠(. دیفید ، لاتسیرك •
  https://www.youtube.com/watch?v=eofrche_dSQ   : ىلع حاتم

 
 

v تارمتؤملا 
 رمتؤملا ناونع عقوملا خیراتلا

 يف روبیرام ةعماج  م٢٠٢٣ ربمتبس ١٦ -١٤
 اینیفولس

  SDAŠ  سداسلا يلودلا رمتؤملا يف ةكراشم

م٢٠١٨ سرام   يف يرناوس ةنیدم ٥ – ٦ 
 ایناطیرب

 ةیمجعملا تاساردلا رمتؤم يف ةكراشم

م٢٠١٦ وینوی   میلعتلا يف ةغللا ةیئانث لوح يلودلا رمتؤملا ایناطیرب يف روجناب ةنیدم ١٠ – ١٢ 

م٢٠١٤  ةكلمملا يف ضایرلا ةنیدم 
 ةیدوعسلا ةیبرعلا

 يلاعلا میلعتلل سماخلا يلودلا رمتؤملاو ضرعملل ةیملعلا تارودلا
 "يلاعلا میلعتلا يف تاراكتبلاا" :ناونع تحت

م٢٠١٤  ةكلمملا يف ضایرلا ةنیدم 
 يملعلا ثحبلا ةیدوعسلا ةیبرعلا

  
 

v تارودلا 
 ةرودلا ناونع عقوملا خیراتلا

 میلعتلا میوقت ةئیھ  م٤٢٠٢ ربمفون ٢٧ -٢٦
 بیردتلاو

 ةیفصلا ةظحلاملا – يسردملا میوقتلا تاودأ

 
 

v شرولا  

  :اھنمو ةشرو ١٥٠ نم رثكأ ترضح

 لمعلا ةشرو ناونع عقوملا ماعلا

 ةیعونلا تایوغللا ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2018
 ؟أرقن امب نمؤن لھ - ةیعلاطتسا تانیع ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2018
 يملعلا ثحبلا يف تانیعلا عمج ةیفیك ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2018
 سیردتلا ةیفیك ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 نیئدتبملل EndNote جمانرب ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 مدقتملا ىوتسملل EndNote جمانرب ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017

https://www.youtube.com/watch?v=l90Z3Gk8weU&t=14s
https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s
https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s
https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s
https://www.youtube.com/watch?v=PW47ad5kFeg
https://www.youtube.com/watch?v=0DG-5Zb2StA&t=45s
https://www.youtube.com/watch?v=eofrche_dSQ
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v تاودنلا 
 "؟لصاوتلا لبقتسمو ةغللا :ةیریبعتلا زمرلا" ):روجناب ةعماج( زنافیإ فیف روسیفوربلا     §
 ."وبیإو يند يف ةیفرعملا طئارخلا" ):نیلرب( جنیریث نترام روتكدلا     §

 نیذلا زیلجنلإاو نییزلیولا لافطلأا يف ةیوغللا ةغلل ةیكینیلكلإا تاملاعلا دیدحت" ):هربندأ ةعماج( ينایجوردنوشت يكیف ةروتكدلا     §
 ."نیتغل نوثدحتی

 ."ةیزیلجنلإا ةغللاب راذنلإا ةمغن" و "تنرتنلإاو ةغللا" ):روجناب ةعماجب يرخف ذاتسأ( لاتسیرك دیفید روسیفوربلا     §
 ةفاحصلا يف نیملسملاو ملاسلإا میدقت :باطخلا فقاوم نم برتقت سوبروك" ):لیھ جدیإ ةعماج( سوتلایرباغ ساتسوك     §
 ."ةیناطیربلا
 نم نیملعتملا نیغلابلا نیب ةیجولویدیلااو ةیوغللا ةسرامملا ؟ةسردملا دعب ةغللا ةیئانث ةایحلا" ):هربندا ةعماج( رومنود تراویتس     §
 .طسوتملا كیلاغلا
 ."ةیزیلجنلإا ةغللا لثمت )لا( زلیو نأ فیك" ):سكسإ ةعماج( يلسروب بوب     §

 
 
 

v ةیعوطتلا تاعاسلا 

 :اھیف تكراش يتلا صرفلا زربأ نمو ةیعوطت ةعاس ٥٠٠ نم رثكأ ىلع تلصح

 "رثلأاو بیلاسلأا :نواعتلاو لصاوتلا" جمانرب ةماقإ "تقولا ةرادإ جذومن" ناونعب جمانرب ةماقإ
 "ةیعامتجلاا ةیلوؤسملا موھفم قیمعتو عوطتلا میق" جمانرب ةماقإ "ةیرشبلا ةراضحلا ءارثإ يف ةمجرتلا رود" ناونعب جمانرب ةماقإ
 "ةلوھسب ةیعونلا تانایبلا زیمرت ةیفیك" جمانرب ةماقإ "يعماجلا میلعتلا تایقلاخأو میق" ناونعب جمانرب ةماقإ
 "لولحو مھف :تاعماجلا بلاطل ةیسفنلا تایدحتلا" جمانرب ةماقإ "مسرلا نف" ةشرو ةماقإ
 فقاوملا يف ةقلاطب ةیزیلجنلإا ةغللا مادختسا" ناونعب جمانرب ةماقإ
 "ةیفارتحلاا

 صوصنلا جمانرب مادختسا تایدجبأ" ناونعب ةیبیردت ةرود ةماقإ
Latex" 

 نمض ةعماجلا سیئر يلاعم ءاقلل تابلاطلاو بلاطلا ریضحتو دادعإ
 ةیركفلا ةیعوتلا جمارب

 "ىرخلأا مولعلا ىلع اھرثأو ةمجرتلا" جمانرب ةماقإ

 "ةیتاذلا ةریسلا بتكت فیك" جمانرب ةماقإ "ةیجیتارتسلاا میھافملاو سابتقلااو ةیبدلأا ةقرسلا" جمانرب ةماقإ
 "ةغللاو يئانثلا لقعلا" ناونعب ةرضاحم ةماقإ "عمتجملا ةمدخ يف ةعماجلا رود" جمانرب ةماقإ
 "يدوعسلا ينطولا مویلاب" لافتحا ةماقإ "ةیزیلجنلإا ةغللا تاراھم ریوطت" ناونعب ةرضاحم ةماقإ
 تادجتسملاو نیدجتسملا بلاطلل يفیرعتلا ءاقللا ةماقإ "ةینیصلا ةغللا ملعت وحن قیرطلا" جمانرب ةماقإ
 "ةیزیلجنلإا كتغل روطت فیك" جمانرب ةماقإ "تقولا ةرادإ" ناونعب ةرضاحم ةماقإ
 "يمیداكلأا يداشرلإا ءاقللا" دادعإو میظنت "ةمجرتلل يملاعلا مویلا" جمانرب ةماقإ

 

 

 ةحورطلأا دادعإ ةیفیك ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017

 :ررقم يف ةینامثلا تاعوضوملا عیمج ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
The Nature of Explanation and Interpretation 

 ثحبلا ةرادإو ریوطتل ةمدقتم تاینقت ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 اھتفرعم ىلإ جاتحت يتلا تامولعملا ایجولونكت لك ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 ثوحبلا ةرادإو بیردتلاو ثحبلا يف ةمدقم ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 ةیناطیربلا هاروتكدلا ةرادإ ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 ثحبلا يف عورشلا ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
 ثحبلا ةرادإو ریوطتل ةمدقتملا تاینقتلا ایناطیرب يف لساكوین ةنیدم 2017
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Saad Eid S. Albaqami 

Mobile: 00966558867671 
Email: salbogami@bu.edu.sa 
Email: saadadehaimi@gmail.com 
Twitter: @SaadAdehaimi 
Academic blog: Saadadehaimi.com 

 
v Personal 

 

* Date of birth : 09/11/1989 

* Nationality : Saudi 

* Languages : Arabic, English and a little Spanish 

v Work Experience 
§ Assistant Professor of Applied Linguistics in the Foreign Languages Department 

at Albaha University since April 3, 2024, to present. 

§ Lecturer in the Foreign Languages Department at Albaha University from 
January 7, 2018, to April 2, 2024. 

§ Head of the "Alsibr for Training and Consultations" Expertise House at Albaha 
University since 21 January 2025 to present. 

§ Supervisor of the Ather Club of the Faculty of Arts and Humanities, from 
December 2024 to present 

§ Supervisor of Media and Communication at the Faculty of Arts and Humanities, 
Albaha University, from September 2024 to present. 

§ Supervisor of Activities at the Faculty of Arts and Humanities at Albaha 
University since September 2024 to present. 

§ Head of the Activities and Community Partnerships Committee in the 
Department of Foreign Languages from August 11, 2024, to present. 

§ Member of the Academic Committee for the Establishment of the Chinese 
Language Program at Albaha University for the Year 2024–2025. 

§ Member of the Quality Committee in the Department of Foreign Languages from 
October 30, 2023, to present. 

§ Member of the Follow-up Committee in the Department of Foreign Languages 
from August 25, 2024, to present. 

§ Advisor to the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the academic 
year 2021-2022. 

§ President of the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the 
academic year 2020-2021. 

§ Chairman of the advisory committee of the Saudi Student Club in Newcastle, 
UK, from 2021 to 2023. 

mailto:salbogami@bu.edu.sa
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§ Language teacher at the English Language Centre at Taif University during the 
summer semester of 2020. 

§ Financial Officer at the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the 
academic year 2019–2020. 

§ Vice President of the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the 
academic year 2018–2019. 

§ Representative of postgraduate students at the University of Newcastle from 
November 9, 2018, to August 2023. 

§ Teaching assistant at Albaha University from June 18, 2013, to January 6, 2018. 

§ Language teacher in the computer diploma program at the Qilwah College of 
Arts and Sciences from June 18, 2013, to July 31, 2014. 

§ Media coordinator and graphic designer for the Qilwah College of Sciences and 
Arts at Albaha University from June 18, 2013, to July 31, 2014. 

§ Taught undergraduate students the following courses: 

v Introduction to literature 
v English Grammar 1 
v English Grammar 2 
v English Grammar 3 
v Advanced Grammar  
v English Writing 2 
v English Writing 3 
v Essay Writing  
v Vocabulary Building 
v English Language 1 
v English Language 2 
v English Reading 2 
v Literary Criticism 2 
v Listening and Speaking 2 
v Listening and Speaking 3 
v Translation 3 
v Morphology  
v Languages History  

 

v Education 
 

PhD: Applied Linguistics 2023 
Newcastle University – Newcastle Upon Tyne, UK  

Postgraduate Certificate in Research Training Newcastle 
University – Newcastle upon Tyne, UK September 2017 – June 
2018 

2018 

Awarded the Fellowship of the Higher Education Academy (FHEA) 
granted by Advance HE, based in the United Kingdom. 

2024 

M.A.: Linguistics 
Bangor University – Bangor, UK September 2015 – September 
2016 

2017 
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Bachelor of Arts: English Language 
Taif University – Taif City, Saudi Arabia 

2013 

Diploma: Spanish Language 
Bangor University – Bangor City, UK January 2016 – June 2016 

2016 

Diploma: English Language 
Bangor University – Bangor City, UK 

2015 

April 2015 – September 2015  

Diploma: English Language 
Essex University – Colchester, UK August 2014 – March 2015 

2015 

An intensive Course: English Language 
Kaplan College – Auckland, New Zealand 

2011 

An intensive Course: English Language 
Jeddah International Institute – Taif City, Saudi Arabia 

2005 
 

v Academic Publications 
1. Albaqami, S . E. (2024). The Impact of Technology-Based and Non-

Technology-Based Vocabulary Learning Activities on the Pushed Output 
Vocabulary Learning of Saudi EFL Learners.  Frontiers in Communication, 9 

2. Albaqami, S. E. (2024). Exploring the Impact of Email-Based Vocabulary 
Instruction on Saudi Adult EFL Students’ Technology-Integrated 
Learning.  Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on CALL 
(10) 219-245 

3. Alhowail, A., & Albaqami S. E., (2024). Evaluation of the critical thinking 
skills of secondary school students in Saudi Arabia. Problems of Education in 
the 21st Century, 1(82), 1-22 

4. Alahmadi, A., Albaqami, S. E., & Foltz, A. (2023). Using technology-based 
vocabulary instruction inside and outside of the classroom. Frontiers in 
Communication, 8, 97 

5. Albaqami, S. E., & Alzahrani, D. (2022). Transition to Online EFL Teaching 
in Saudi Arabian Universities during the COVID-19 Outbreak. Arab World 
English Journal (AWEJ) 2nd Special Issue on Covid 19 Challenges (2) 216-
232. DOI: https://dx.doi.org/10.24093/awej/covid2.14 

6. Albaqami, S. E. S. (2018) A Comparison of the Effects of a Technology-based 
and a Classroom-Based Vocabulary Learning Task on Saudi EFL Learners’ 
Pushed Output Vocabulary Learning. Poster presentation at: Lexical Studies 
Conference, March 5-6 2018, National Waterfront Museum, Swansea. 

7. Albaqami, S. E. S. (2017) Causes of Article Use Problems by Saudi 
Postgraduate ELCOS Students at Bangor University, International Journal of 
Current Research, 9, (11), pp. 60935-60940. 

8. Albaqami, S. E. S. (2017) How grasping gender-related aspects of speech is 
increased by multi-modal text analysis: A Case Study, Asian Journal of 
Science and Technology, 8 (11), pp. 6611-6614. 

9. Albaqami, S. E. (2017) The Causes of Noun Phrases Problems Experienced 
by Saudi Students When Writing in English. Taif. Alamal Press. 
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10. Albaqami, S. E. S. (2016). The Causes of Noun Phrase Problems Experienced 
by Arabic Speakers when Writing in English: A Focus on Saudi Students who 
Study an English Course at ELCOS of Bangor University. MA Thesis. Bangor 
University 
 

v Working Papers & Unpublished Manuscripts 
• Albaqami, S. E. S. Reasons of Adjectival Word Order troubles 

Experienced by Saudi Students When Writing in English. 
• Albaqami, S E. Acquiring Vocabulary Through Technology by Saudi 

Students When Writing in the English language. 

v Seminars, Workshops, and Lectures I Presented 
• Delivered a lecture titled "Effective Publishing Strategies: Choosing the 

Right Journal and Handling Reviews" at the Ministry of Health on 29 
January 2025. 

• Conducted a workshop titled "Self-Learning English: Mastering the Four 
Skills and Expanding Vocabulary", organised by the Department of 
Foreign Languages in collaboration with Athar Club at the Faculty of Arts 
and Humanities at Albaha University   on 15 January 2025. 

• Presented a lecture titled "Turning Your Thesis into a Research Paper: 
Steps Towards Academic Publication," hosted by the Saudi Scientific 
Society at the University of Manchester in October 2024. 

• Organised and conducted the program "The Path to the Chinese 
Language" in the Department of Foreign Languages at Albaha University 
in October 2024. 

• Gave a lecture titled "How to Become a Certified Translator" on the 
occasion of International Translation Day, organized by the Department of 
Foreign Languages at Albaha University in September 2024. 

• Conducted an orientation session for new students in the Department of 
Foreign Languages for the academic year 1446 AH. 

• Participated in the International Translation Day event organised by the 
Department of Foreign Languages at Albaha University in October 2023. 

• Conducted a workshop titled "Your Successful Preparation for the IELTS 
Exam: Effective Strategies and Valuable Advice" for the Saudi Scientific 
Society at the University of Northumbria in October 2023. 

• Delivered a course on academic writing development at the "Academic 
Writing in the English Language" meeting hosted by English Mastery on 
January 31, 2022. 

• Participated in the International Education Day organised by the Saudi 
Arabian Cultural Bureau in London in January 2022. 

• Conducted a workshop titled "Learn the Language and Go Beyond its 
Consequences" for a group of Saudis in Britain in October 2021. 

• Conducted a workshop on "Experiences and Challenges of a PhD Student: 
Approval of the Research Project and the First Discussion in the Stage" 
for the Saudi Scientific Society at Newcastle University in March 2021. 

• Provided two workshops on "How to Use the Newcastle University Site" 
for the Saudi Scientific Society at Newcastle University in February 2021. 

• Presented a 5-day course on English grammar at the English Language 
Centre at Taif University in November 2020. 
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• Participated in a discussion episode on "The Employment of Technology 
in the Initiatives of the Scholarship" within the Scholarship Forum for the 
Journey of Change held in Manchester, organised by the Saudi Arabian 
Cultural Bureau in March 2019. 

• Conducted a course on "How to Translate" for a group of scholarships in 
Britain in January 2018. 

• Provided a course on the basics of the English language for a group of 
Saudis in America in January 2018. 

• Conducted a workshop on how to write a research paper for the Saudi 
Scientific Society in January 2018. 

 

v Publications for Translation 

I translated more than 300 videos from English into Arabic and some of them are: 

1. How to Read a Scholarly Article? (2016). Translated by Albaqami, S. E. S. [online video]. 
Available at: https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s  

2. How to Create an Outline for Your Research Paper? (2016). Translated by Albaqami, S. 

E. S. [online video] Available at: https://www.youtube.com/watch?v=l90Z3Gk8weU&t=14s  

3. How to Write an English Article? (2016). Translated by Albaqami, S. E. S. [online video] 
Available at: https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s  

4. Mero, M (2015). Marc Mero's Emotional Mother's Day Story. Translated by Albaqami, S. E. 
S. [online video]. Available at: https://www.youtube.com/watch?v=4acVdu6JxDA&t=32s  

5. Yusuf, H. (2015). Health Advice. Translated by Albaqami, S. E. S. [online video] Available 
at: https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s  

6. Crystal, D. (2014). What is the most important Perspective that Needs to Motivate all the 
Works you do with Languages? Translated by Albaqami, S. E. S. [online video] Available at: 
https://www.youtube.com/watch?v=PW47ad5kFeg  

7. Crystal, D (2010). How is the Internet Changing Language Today? Translated by Albaqami, 
S. E. S. [online video] Available at: https://www.youtube.com/watch?v=0DG- 
5Zb2StA&t=153s    

8. Crystal, David (2010). What Do You Most enjoy about the English Language? Translated 
by Albaqami, S. E. S. [online video] Available at: 
https://www.youtube.com/watch?v=eofrche_dSQ&t=36s 

 
v Conferences 

Conference Title Location Date 
6th International SDAŠ Conference 
(Participation) 

Maribor 
University, 
Slovenia. 

14-16 September 
2023 

Lexical Studies Conference (Participation) Swansea, UK 5 – 6 March 2018 

https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s
https://www.youtube.com/watch?v=l90Z3Gk8weU&t=14s
https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s
https://www.youtube.com/watch?v=4acVdu6JxDA&t=32s
https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s
https://www.youtube.com/watch?v=PW47ad5kFeg
https://www.youtube.com/watch?v=eofrche_dSQ&t=36s
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International Conference on Bilingualism in 
Education Bangor, UK 10 – 12 June 

2016 
The scientific sessions of the 5th International 
Exhibition and Conference on Higher Education 
entitled: “Innovations in Higher Education” 

 
Riyadh, KSA 

 
2014 

Scientific Research Albaha, KSA 2014 

 
v Courses 

Course Title Location Date 
School Assessment Tools – Classroom 
Observation 

Education and Training 
Evaluation Commission 

 

November 26-27, 
2024 

 

 
v Workshops 

I attended more than 150 workshops and some of them are: 

Workshop Title Location Date 
Interviewing and Focus Groups Newcastle, UK 2018 

Qualitative Linguistics Newcastle, UK 2018 
Sample Surveys – Should We Believe What We Read? Newcastle, UK 2018 

Sampling, Probability and Inference Newcastle, UK 2018 

Postgraduates Who Teach: the Learning, Teaching and Engaging 
Students Module and What it Can Offer You Newcastle, UK 2017 

EndNote Clink for Advanced Users Newcastle, UK 2017 
EndNote for Beginners Newcastle, UK 2017 
Dissertation Preparation Newcastle, UK 2017 

All eight topics in The Nature of Explanation and Interpretation (8 
days) Newcastle, UK 2017 

Keeping on Top: Advanced Techniques to Develop 
and Manage your Search Newcastle, UK 2017 

All the IT you Need to Know Newcastle, UK 2017 
Intensive Day 1: Introduction to Research Training and Research 

Management. Newcastle, UK 2017 

Intensive Day 2: Managing the British PhD. Newcastle, UK 2017 
Getting started with searching: What’s out there? Newcastle, UK 2017 

 

v The seminars that I attended were: 
§ Prof. Vyv Evans (Bangor University): ‘The Emoji Code: Language and the future of 

communication?’ 

§ Dr Martin Thiering (Berlin): ‘Cognitive Maps in Dene and Eipo’. 
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§ Dr Vicky Chondrogianni (University of Edinburgh): ‘Identification of clinical markers of 

language impairment in Welsh-English bilingual children’. 

§ Prof. David Crystal (Honorary Professor, Bangor University): ‘Language and the Internet’ 

and ‘The English Tone of Voice’. 

§ Costas Gabrielatos (Edge Hill University): ‘Corpus approaches to discourse attitudes: The 

presentation of Islam and Muslims in the British press’. 

§ Stuart Dunmore (University of Edinburgh): ‘Bilingual life after school? Linguistic practice 

and ideology among Gaelic-medium educated adults’. 

§ Bob Borseley (University of Essex): ‘How Welsh is (not) like English 

 

v Volunteer Hours 

I have accumulated more than 500 volunteer hours, including participation in the following 
key initiatives: 

§ Organising a programme titled "Time Management Model" 

§ Organising a programme on "Communication and Collaboration: Methods and Impact" 

§ Organising a programme titled "The Role of Translation in Enriching Human Civilisation" 

§ Organising a programme on "Volunteer Values and Enhancing the Concept of Social 

Responsibility" 

§ Organising a programme titled "Values and Ethics in Higher Education" 

§ Organising a programme on "How to Encode Qualitative Data Easily" 

§ Conducting a "Fine Arts Workshop" 

§ Organising a programme on "Psychological Challenges of University Students: 

Understanding and Solutions" 

§ Organising a programme titled "Fluent Use of English in Professional Settings" 

§ Conducting a training workshop on "Fundamentals of Using the Latex Text Processing 

Software" 

§ Preparing students for a meeting with the University President as part of awareness 

programmes 

§ Organising a programme on "Translation and Its Impact on Other Sciences" 

§ Organising a programme on "Plagiarism, Citation, and Strategic Concepts" 

§ Organising a programme on "How to Write a CV" 

§ Organising a programme on "The Role of Universities in Community Service" 

§ Delivering a lecture on "The Bicameral Mind and Language" 

§ Delivering a lecture on "Developing English Language Skills" 
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§ Organising a "Saudi National Day Celebration" 

§ Organising a programme on "The Path to Learning Chinese" 

§ Hosting an Introductory Session for New Students 

§ Delivering a lecture on "Time Management" 

§ Organising a programme on "How to Improve Your English Language" 

§ Organising a "World Translation Day Programme" 

§ Organising and managing the "Academic Guidance Meeting" 

 


